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LOG
um heimild fyrir rikisstjornina til pess ad
stadfesta fyrir Islands hond Nordurlandasamning
um félagslega adstod og félagslega pjonustu.

FORSETI ISLANDS
gjorir kunnugt: Alpingi hefur fallist 4 16g pessi og ég stadfest pau med sampykki minu:

1. gr.
Rikisstjorninni er heimilt ad stadfesta fyrir Islands hond Nordurlandasamning um félags-
lega adstod og félagslega pjonustu sem gerdur var i Arendal 14. jini 1994 og prentadur er
sem fylgiskjal med 16gum pessum.

2. gr.
Pegar samningur s er um r&dir i 1. gr. hefur 66last gildi ad pvi er Island vardar skulu
akva0i hans hafa lagagildi hér 4 landi.

3. gr.
Log pessi 6dlast begar gildi.

Gjort i Reykjavik, 5. juni 1996.

Vigdis Finnbogadéttir.
(L. S) i} N
Halldor Asgrimsson.

Fylgiskjal.

NORDURLANDASAMNINGUR
um félagslega adstod og félagslega pjonustu.

Rikisstjérnir Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjédar,

sem veita pvi athygli a0 Nordurlandasamningurinn um almannatryggingar fra 15. jini
1992 4 adeins vid um almannatryggingabztur, en pad er breyting fra pvi sem var 1 fyrri
Nordurlandasamningi um félagslegt 6ryggi sem {6l einnig i sér félagslega adstod,

sem é4lita ad auk réttar til félagslegra Grreda sem felast { samningnum um Evrépska
efnahagssv&0id frad 2. mai 1992 sé enn porf 4 sérstokum norrenum reglum um félagslega
adstod og félagslega pjénustu,

sem 4lita ad 1 vissu tilliti beri ad rymka réttinn, sem er tryggdur med Nordurlandasamn-
ingnum um rétt norrenna rikisborgara til ad nota eigin tungu i 6ru norrenu landi fra 17.
jani 1981, til ad nota eigid tungumal 1 68ru norrenu landi 4 svidi heilbrigdis- og félagsmala,

hafa komid sér saman um ad gera Nordurlandasamning um félagslega adstod og félags-
lega pjoénustu, svohljédandi:
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I. HLUTI
Almenn akvaedi.
1. gr.
Skilgreiningar.
I samningi pessum merkja ordin:
a. ,norrent land“: sérhvert samningsrikjanna,
b. ,,norr@nn rikisborgari*: rikisborgara norrens lands,
c. ,hlutadeigandi stjérnvald*:
i Danmorku: félagsmalaradherrann,
i Finnlandi: félags- og heilbrigdismélardduneytid,
4 Islandi: félagsmalaraduneytid,
i Noregi: félags- og heilbrigdismalaraduneytid,
i Svipj6a: rikisstjornina (félagsmalaraduneytid),
eda pad stjérnvald sem nefnd stjérnvold tiinefna,
d. ,stofnun“: lands-, svedis- eda stadbundid stjérnvald eda stofnun sem veitir adstod.

2. gr.
Efnislegt gildissvid.
1. Samningurinn tekur til allrar 16ggjafar i norrenum 16ndum sem gildir 4 hverjum tima
um eftirtalin félagsleg malefni:
a. félagslega adstod og félagslega bjonustu,
b. adrar félagslegar baetur sem dkvaedi Nordurlandasamningsins um almannatryggingar
frd 15. jini 1992 taka ekki til.

2. Akvedi 5. 0g 9. gr. gilda einnig um 16ggjo6f um heilbrigdispjénustu.

3. Pegar samningur pessi er sampykktur skal hvert norrenu landanna leggja fram skra
yfir gildandi 16ggjof sem samningurinn ner til. Sidan skal sérhvert land fyrir lok febrdar-
maénadar 4r hvert tilkynna danska utanrikisrdduneytinu um per breytingar 4 skranni sem
verda vegna loggjafar sem sett hefur verid 4 nestlionu almanaksari.

3. gr.
Personulegt gildissvid.
Ef annad er ekki tekid fram i einstékum greinum tekur samningurinn til:
a. norrznna rikisborgara,
b. annarra einstaklinga med 16glega bisetu 1 norrenu landi.

4. gr.
Jafnrétti norreenna rikisborgara.
Vid framkvamd peirrar 16ggjafar i norrenu landi, sem samningurinn tekur til, nj6ta rik-
isborgarar annarra norrenna landa, sem dvelja med 16gmatum hetti timabundid eda hafa
l6glega busetu i landinu, jafnréttis 4 vid eigin rikisborgara landsins.

II. HLUTI
Sérakvaedi.
5. gr.
Notkun norrenna tungumdla.
1. Rikisborgari norrens lands 4 rétt 4 ad nota islensku, donsku, finnsku, norsku eda
s@nsku pegar hann sendir stjérnvaldi 1 6ru norrznu landi skrifleg erindi 1 einstokum mal-
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um sem varda rétt til félagslegrar adstodar eda félagslegrar pjénustu. I slikum malum skal
hlutadeigandi stjérnvald sja til pess ad einstaklingurinn fai naudsynlega adstod tilks eda
pydanda i pessum tungumalum sé pess porf.

2. 1peim tilvikum begar tungumél redur miklu um ad markmidinu med félagslegri ad-
stod og félagslegri bjonustu verdi n4d skal stofnun, eftir pvi sem vid verdur komid, nota
tungumal sem einstaklingurinn skilur.

3. Akvedini 1. og 2. mgr. eiga einnig vid um heilbrigdispjénustu og leknismedferd.
4. Ad 6dru leyti gilda dkvadin i Nordurlandasamningnum um rétt norrennarikisborgara
til ad nota eigin tungu 1 6dru norrenu landi fra 17. jini 1981.

6. gr.
Félagsleg adstod og félagsleg pjonusta
vid timabundna dvél i{ 6Gru norrenu landi.
Ef einstaklingur, sem samningurinn tekur til og dvelur med 16gmatum heetti timabundid
1 60ru norrenu landi, barf skyndilega 4 félagslegri adstod og félagslegri pjénustu ad halda
skal hann fé slika adstod fra pvilandi sem hann dvelur i samkvamt 16gum pess eins og porf
hans fyrir adstod segir til um.

7. gr.
Vernd gegn heimsendingu.

Norr@nan rikisborgara ma ekki senda heim vegna parfar hans fyrir félagslega adstod ef
fjolskylduadstzdur hans, tengsl vid bad land sem hann byr i eda adstedur ad doru leyti
mala med pvi ad hann verdi um kyrrt og i engum tilvikum hafi hann bdid med 16gmaetum
heatti 1 landinu undanfarin prja ar.

8. gr.
Samstarf um ferd til annars norrens lands.

Pegar st stada kemur upp hja stjérnvaldi i norrenu landi ad 6dru norrenu landi ber ad
taka 4 moti einstaklingi sem samningurinn tekur til hvilir skylda 4 pv{ stjérnvaldi, pegar
pess gerist porf, ad skipuleggja ferdina ad pvi marki sem naudsynlegt er i samvinnu vid
dbyrga stofnun 1 hinu norrena landinu.

9. gr.
Flutningur einstaklinga, sem hafa porf fyrir medferd
eda umonnun i lengri tima, til annars norreens lands.

1. Pegar einstaklingur, sem samningurinn tekur til, parfnast medferdar eda umoénnunar
i lengri tima og 6skar ad flytja fra einu norrenu landi til annars norrens lands sem hann
tengist sérstokum bondum skulu dbyrg stjérnvold 1 16ndunum tveimur leitast vid ad greida
fyrir slikum flutningi, enda beti hann st66u vidkomandi einstaklings i lifinu.

2. Abyrg stjérnvold i landinu sem flutt er fra og landinu sem flutt er til geta dkvedid i
samkomulaginu um flutninginn ad skipta kostnadinum af medferd eda uménnun 4 milli
stjérnvalda i 16ndunum tveimur.

3. Ad svo miklu leyti sem samkomulag pad, sem getid er um i 2. mgr., ner til skiptingar
a kostnadi sokum greidsina vegna veikinda skal lita 4 pad sem samning skv. 1. mgr. 23. gr.
Nordurlandasamningsins um almannatryggingar fra 15. jini 1992.
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10. gr.
Skipan ferdapjonustu.

Sveitarfélogum 4 landamarasvedum milli norrenna landa ber ad hafa samstarf um ad
haga ferdapjonustu med peim hatti ad fotludum og 6ldrudum einstaklingum verdi gert
kleift ad ferdast til ndgrannasveitarfélags 1 hinu landinu med sama hatti og til nagranna-
sveitarfélags innan landamera eigin lands.

11. gr.
Fyrirframgreidsla barnsmedlags.

1. Einstaklingur, sem samningurinn tekur til og sem flytur fra einu norrenu landi til ann-
ars norrens lands, 4 rétt 4 fyrirframgreidslu barnsmedlags i sidarnefnda landinu 4 somu for-
sendum og rikisborgarar pess lands frd peim tima sem hann tekur upp bisetu i landinu.

2. Skjal um rétt til barnsmedlags, sem gefid er Gt i norrenu landi, skal einnig teljast gild-
ur grundvéllur fyrirframgreidslu medlags 1 66ru norrenu landi. Ef skjalid geymir ekki ar-
skurd domstodls eda annars opinbers stjérnvalds skal bad aritad vottordi um ad samkvaemt
pvi sé unnt ad innheimta hja hinum medlagsskylda i landinu sem pad var gefid at i.

3. Heimilt er ad lekka fyrirframgreidslu medlags um pé fyrirframgreidslu sem hefur ver-
i0 greidd 1 6dru norrenu landi fyrir sama timabil.

III. HLUTI
Onnur dkvzaoi.
12. gr.
Akveedi um framkvemd.
Hlutadeigandi stjornvold skulu saman setja pzr reglur sem porf er 4 til pess ad tryggja
samremda norrena framkvamd pessa samnings.

13. gr.
Samstarf stjornvalda og stofnana.

1. Stjérnvoldum og stofnunum ber ad veita gagnkvamt lidsinni vid framkvamd pessa
samnings ad pvi marki sem naudsynlegt er, m.a. med pvi ad veita félagslega pjonustu 4
landamarasvedum 4 milli norrenna landa. I sérhverju norrenu landi skal vera stofnun til-
nefnd af hlutadeigandi stjérnvoldum sem tengilidur.

2. Vio samstarf i malum sem varda born skal gefa sérstakan gaum ad porfum barnsins,
moguleikum pess til ad hafa samband vid einstaklinga sem skipta pad miklu og eigin 6skum
barnsins.

14. gr.
Gildistaka.

1. Samningurinn gengur i gildi fyrsta dag na@sta manadar eftir ad lidnir eru tveir heilir
almanaksmanudir fra pvi ad allir samningsadilar hafa tilkynnt danska utanrikisraduneytinu
um sampykKki sitt 4 samningnum.

2. Hvad snertir Fereyjar, Grenland og A]andseyjar gengur samningurinn ekki i gildi
fyrr en fyrsta dag nzsta ménadar eftir ad lidnir eru tveir heilir almanaksmanudir fra pvi ad
rikisstj6rn Danmerkur eda rikisstjérn Finnlands, eftir pvi sem vid 4, hefur tilkynnt danska
utanrikisrdduneytinu ad landsstjérn Fereyja, landsstjorn Grenlands eda1l6gbing Alandseyja
hafi tilkynnt ad samningurinn skuli gilda i Fereyjum, 4 Grenlandi eda 4 Alandseyjum, eftir
pvi sem vid 4.

3. Danska utanrikisraduneytid tilkynnir 6drum samningsadilum og skrifstofu norr@&nu
rd0herranefndarinnar um méttoku bessara tilkynninga og gildistdkudag samningsins.
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15. gr.
Uppsogn.

1. Sérhver samningsadili getur sagt samningnum upp med skriflegri tilkynningu pess
efnis til danska utanrikisraduneytisins en pad skyrir 5drum samningsadilum fra moéttoku til-
kynningarinnar og efni hennar.

2. Uppsogn gildir adeins fyrir pann samningsadila sem hefur lagt hana fram og tekur hin
gildi sex manudum eftir bann dag sem danska utanrikisrdduneytid tok vid tilkynningu um
hana.

16. gr.
Akveedi i samningi um almannatryggingar felld ir gildi.
Pegar pessi samningur gengur i gildi fellur sidasti malslidur 30. gr. Nordurlandasamn-
ings um almannatryggingar fra 15. jini 1992 dr gildi.

17. gr.
Vardveisla frumtextans.
Frumtexti pessa samnings skal vardveittur i danska utanrikisrdduneytinu sem leetur 60r-
um samningsadilum 1 té stadfest afrit af honum.

Pessu til stadfestu hafa nedangreindir fulltrdar, sem til pess hafa fullt umbod, undirritad
pennan samning.

Gjort i Arendal 14. juni 1994 i einu eintaki 4 islensku, donsku, finnsku, norsku og
sensku og skulu allir textarnir jafngildir.
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FORSETABREF

um frestun a fundum Alpingis.
FORSETI ISLANDS
gjorir kunnugt:

A9 ég, samkvamt tillogu forsetisradherra og med skirskotun til sampykkis Alpingis,

fresta fundum Alpingis, 120. loggjafarpings, fra S. jini 1996 til septemberloka.

Gjort i Reykjavik, 5. juni 1996.

Vigdis Finnbogadéttir.
L. S)

David Oddsson.

Stjérnartidindi A 10, nr. 55-67. Utgafudagur 11. jini 1996.



